24.9.2010

Diario Oficial de la Unién Europea

L 250/5

REGLAMENTO (UE) N° 838/2010 DE LA COMISION
de 23 de septiembre de 2010

sobre la fijacién de directrices relativas al mecanismo de compensacion entre gestores de redes de
transporte y a un planteamiento normativo comiin de la tarificacion del transporte

(Texto pertinente a efectos del EEE)

LA COMISION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,

Visto el Reglamento (CE) n® 714/2009 del Parlamento Europeo
y del Consejo, de 13 de julio de 2009, relativo a las condiciones
de acceso a la red para el comercio transfronterizo de electrici-
dad y por el que se deroga el Reglamento (CE) n°
1228/2003 (), y, en particular, su articulo 18, apartado 5, pri-
mera frase,

Considerando lo siguiente:

o)

El Reglamento (UE) n® 774/2010 de la Comision, de
2 de septiembre de 2010, por el que se fijan directrices
relativas a la compensacion entre gestores de redes de
transporte y a un planteamiento normativo comun de
la tarificacion del transporte (%), establece un mecanismo
para la compensacién entre gestores de redes de trans-
porte por los costes derivados de acoger en sus redes
flujos eléctricos transfronterizos y un planteamiento nor-
mativo comtn para la tarificacién del transporte. Sin
embargo, dicho Reglamento expirard el 2 de marzo de
2011.

Con el fin de garantizar la continuidad de la aplicaciéon
del mecanismo de compensacion entre gestores de redes
de transporte, deberdn adoptarse nuevas directrices espe-
cificadas en el articulo 18, apartados 1 y 2, del Regla-
mento (CE) n® 714/2009 que reflejen el marco institu-
cional establecido por dicho Reglamento. En particular, la
Agencia de Cooperacién de los Reguladores de la Energia
(en lo sucesivo denominada la Agencia), establecida por
el Reglamento (CE) n° 7132009 del Parlamento Europeo
y del Consejo (?) deberd ser responsable del seguimiento
de la aplicacion del mecanismo de compensacién entre
gestores de redes de transporte.

Las directrices vinculantes que establezcan un mecanismo
de compensacion entre gestores de redes de transporte
deberdn fijar una base estable para el funcionamiento del
mecanismo de compensacién entre gestores de redes de
transporte y una compensacion equitativa a los gestores
de redes de transporte por los costes derivados de acoger
en sus redes flujos eléctricos transfronterizos.

Los gestores de redes de transporte de terceros paises o
de territorios que hayan celebrado acuerdos con la Unién
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en virtud de los cuales hayan adoptado y estén aplicando
la legislacion de la Unién en el dmbito de la electricidad
deben tener derecho a participar en el mecanismo de
compensacion en condiciones equivalentes a los gestores
de redes de transporte de los Estados miembros.

Conviene permitir que los gestores de redes de transporte
de terceros paises que no hayan celebrado acuerdos con
la Unién en virtud de los cuales hayan adoptado y estén
aplicando legislacion de la Unién en el ambito de la
electricidad celebren acuerdos multilaterales con los ges-
tores de las redes de transporte de los Estados miembros
de tal manera que todas las partes sean compensadas de
manera justa y equitativa por los costes de acoger flujos
eléctricos transfronterizos.

Los gestores de las redes de transporte deben ser com-
pensados por las pérdidas de energia que se deriven del
hecho de acoger flujos eléctricos transfronterizos. Esta
compensacion debe estar basada en un cdlculo de las
pérdidas que se habrian producido si no hubiera habido
transito de flujos eléctricos.

Debe crearse un fondo para compensar a los gestores de
las redes de transporte por los costes que conlleve la
puesta a disposicion de las infraestructuras necesarias
para acoger flujos eléctricos transfronterizos. La dotacién
de este fondo debe estar basada en una evaluacién a nivel
de la Uni6n de los costes incrementales medios a largo
plazo que conlleve la puesta a disposicién de las infraes-
tructuras necesarias para acoger en sus redes flujos eléc-
tricos transfronterizos.

La evaluacién a escala de la Unién de la infraestructura
de transporte de electricidad asociada con la facilitacion
de flujos transfronterizos de electricidad deberd ser lle-
vada a cabo por la Agencia como organismo responsable
de coordinar las actividades de las autoridades regulado-
ras, que han de desempefiar un papel semejante a nivel
nacional.

Los costes por la utilizacién de las redes de transporte de
la Unién deben ser los mismos para los gestores de redes
de transporte de terceros paises que para los de los Es-
tados miembros.

Las variaciones de las tarifas aplicadas a los productores
de electricidad por el acceso a las redes de transporte no
deben socavar el mercado interior. Por esta razon, las
tarifas medias de acceso a la red en los Estados miembros
deben mantenerse dentro de unos limites que contribu-
yan a garantizar los beneficios de la armonizacion.
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(11)  Las medidas previstas en el presente Reglamento se ajus-
tan al dictamen del Comité creado por el articulo 46 de
la Directiva 2009/72/CE del Parlamento Europeo y del
Consejo ().

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

Los gestores de redes de transporte recibirdn una compensacion
por los costes derivados de acoger en su red flujos eléctricos
transfronterizos, de conformidad con las directrices expuestas en
la parte A del anexo.

Articulo 2

Las tarifas aplicadas por los gestores de redes por el acceso a las
redes de transporte serdn acordes con las directrices expuestas
en la parte B del anexo.

Articulo 3

El presente Reglamento entrard en vigor el vigésimo dia si-
guiente al de su publicacién en el Diario Oficial de la Unidn
Europea.

El presente Reglamento serd aplicable a partir del 3 de marzo de
2011.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 23 de septiembre de 2010.

() DO L 211 de 14.8.2009, p. 55.

Por la Comisién
El Presidente
José Manuel BARROSO
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ANEXO

PARTE A

Directrices relativas al mecanismo de compensacion entre gestores de redes de transporte

Disposiciones generales

El mecanismo de compensacién entre gestores de redes de transporte (Inter-Transmission System Operator Compensation
Mechanism, «mecanismo ITC») proporcionard compensacion por los costes derivados de acoger flujos eléctricos
transfronterizos, y, en concreto, de proporcionar acceso transfronterizo a la red interconectada.

La Red Europea de Gestores de Redes de Transporte de Electricidad (<(REGRT de Electricidad»), creada conforme a lo
establecido en el articulo 5 del Reglamento (CE) n® 714/2009, establecerd un Fondo ITC destinado a compensar a
los gestores de las redes de transporte por los costes derivados de acoger flujos eléctricos transfronterizos.

El Fondo ITC proporcionard compensacion por:

1) los costes que suponen las pérdidas ocasionadas en las redes nacionales de transporte al acoger flujos eléctricos
transfronterizos,

2) los costes derivados de poner infraestructuras a disposicion para acoger en sus redes flujos eléctricos trans-
fronterizos.

Las contribuciones al Fondo ITC se calculardn de conformidad con lo dispuesto en los puntos 6 y 7.

Los pagos con cargo al Fondo ITC se calculardn de conformidad con lo dispuesto en los puntos 4 y 5.

La REGRT de Electricidad se encargard de establecer las disposiciones necesarias para la recaudacion y el desembolso
de los pagos relacionados con el Fondo ITC, asi como de determinar el calendario de los pagos. Todas las
contribuciones y pagos se realizardn lo antes posible y a mds tardar en el plazo de seis meses a partir del periodo
en que son aplicables.

La Agencia supervisard la aplicacion del mecanismo ITC e informard a la Comision cada aflo sobre la ejecucion del
mecanismo ITC y sobre la gestion del Fondo ITC.

La REGRT de Electricidad cooperard con la Comisién y con la Agencia en esta tarea y facilitard a la Agencia toda la
informacién necesaria para tal fin.

Cada gestor de redes de transporte facilitard a la REGRT de Electricidad y a la Agencia toda la informacion necesaria
para la aplicacién del mecanismo ITC.

Hasta que la REGRT de Electricidad esté constituida, los gestores de redes de transporte cooperardn entre si para
llevar a cabo las tareas asignadas a la REGRT de Electricidad en relacion con el mecanismo ITC.

El trédnsito de electricidad se calculard, normalmente cada hora, tomando el valor mds bajo de entre el valor absoluto
de las importaciones de electricidad y el valor absoluto de las exportaciones de electricidad en las interconexiones
entre redes de transporte nacionales.

A los efectos del célculo de los transitos de electricidad, el total de las importaciones y el total de las exportaciones
en cada interconexion entre redes de transporte nacionales se reducird en proporcién al porcentaje de capacidad
asignada de un modo que no sea compatible con el punto 2 de las Directrices sobre la gestién de la congestion que
figuran en el anexo I del Reglamento (CE) n® 714/2009.

No obstante lo dispuesto en el segundo pérrafo del presente punto, las importaciones y exportaciones de electricidad
en las interconexiones con terceros paises a las que se aplique lo dispuesto en el punto 7.1, se incluirdn en el cdlculo
del trdnsito de electricidad.
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A efectos de la presente parte de este anexo, se entenderd por flujo neto de electricidad el valor absoluto de la
diferencia entre las exportaciones totales de electricidad procedentes de una red nacional de transporte determinada
hacia paises en los que los gestores de redes de transporte participan en el mecanismo ITC y las importaciones
totales de electricidad procedentes de paises en los que los gestores de redes de transporte participan en el
mecanismo ITC destinadas a la misma red de transporte.

Para las partes del mecanismo ITC que tengan una frontera comin con al menos un tercer pais al que se aplique lo
dispuesto en el punto 7.1, se hardn los siguientes ajustes al célculo del flujo neto:

1) si el total de las exportaciones de electricidad a paises en los que los gestores de redes de transporte participan en
el mecanismo ITC es mayor que el total de las importaciones de electricidad procedentes de paises en los que los
gestores de redes de transporte participan en el mecanismo ITC, de los flujos netos deberd deducirse el valor mds
bajo entre los siguientes:

a) el valor de los flujos netos de importacion procedentes de esos terceros paises, o

b) el valor de los flujos netos de exportacién a paises en los que el gestor de la red de transporte participe en el
mecanismo ITG;

N
—

si el total de las importaciones de electricidad procedentes de paises en los que los gestores de redes de transporte
participan en el mecanismo ITC es mayor que el total de las exportaciones hacia paises en los que los gestores de
redes de transporte participan en el mecanismo ITC, de los flujos netos deberd deducirse el valor mds bajo entre
los siguientes:

a) el valor de los flujos netos de exportacion hacia dichos terceros paises, o

b) el valor de los flujos netos de importacion procedentes de paises en los que el gestor de redes de transporte
participe en el mecanismo de compensacién entre gestores de redes de transporte.

A los efectos del presente anexo, se entenderd por «carga» la cantidad total de electricidad que sale de la red nacional
de transporte hacia redes de distribucion conectadas, consumidores finales conectados a la red de transporte y
productores de electricidad para su consumo en la generacién de electricidad.

Participacion en el mecanismo ITC

. Cada autoridad reguladora se asegurard de que los gestores de redes de transporte de su drea de competencia

participen en el mecanismo ITC y de que en las tarifas aplicadas por los gestores de las redes de transporte por
el acceso a las redes no se incluyan tarifas adicionales por acoger flujos eléctricos transfronterizos.

Los gestores de redes de transporte de terceros paises que hayan celebrado acuerdos con la Unién en virtud de los
cuales hayan adoptado y estén aplicando legislaciéon de la Unién en el dmbito de la electricidad tendrdn derecho a
participar en el mecanismo ITC.

En concreto, los gestores de redes de transporte que operen en los territorios a los que se hace referencia en el
articulo 9 del Tratado de la Comunidad de la Energfa (') tendrdn derecho a participar en el mecanismo ITC.

Todo gestor de una red de transporte de un tercer pais que participe en el mecanismo ITC recibird un trato
equivalente al de un gestor de una red de transporte de un Estado miembro.

Acuerdos multilaterales

La REGRT de Electricidad facilitard la celebracion de acuerdos multilaterales relacionados con la compensacion de los
costes derivados de acoger flujos eléctricos transfronterizos entre los gestores de redes de transporte participantes en
el mecanismo ITC y los gestores de redes de transporte de terceros paises que no hayan celebrado acuerdos con la
Unién en virtud de los cuales hayan adoptado y estén aplicando legislacion de la Unién en el dmbito de la
electricidad, y que, el 16 de diciembre de 2009, hayan firmado el acuerdo voluntario entre gestores de redes de
transporte sobre compensacion entre gestores de redes de transporte.

El objetivo de estos acuerdos multilaterales serd asegurar que los gestores de las redes de transporte de terceros paises
reciban un trato equivalente al de los gestores de redes de transporte de los paises participantes en el mecanismo
ITC.

() DO L 198 de 20.7.2006, p. 18.
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4.3.

4.4.

5.1.

Cuando sea necesario, estos acuerdos multilaterales podrdn recomendar el ajuste pertinente de la compensacion total,
en los casos en que se trate de compensar por la puesta a disposicion de las infraestructuras necesarias para acoger
flujos eléctricos transfronterizos determinados de conformidad con el punto 5. Cualquier ajuste de ese tipo estard
supeditado a la aprobacién de la Comision, y tendrd en cuenta el dictamen de la Agencia.

Los gestores de redes de transporte de terceros paises no recibirdn un trato mds favorable que el que se aplicarfa a los
gestores de redes de transporte participantes en el mecanismo ITC.

La REGRT de Electricidad someterd todos los acuerdos multilaterales de este tipo a la Comisién para que esta
dictamine si la continuaciéon del acuerdo multilateral promueve la realizacién y el funcionamiento del mercado
interior de la electricidad y el comercio transfronterizo. El dictamen de la Comision se referird, en particular, a lo
siguiente:

1) si el acuerdo trata Gnicamente de la compensacion entre gestores de redes de transporte por los costes derivados
de acoger flujos eléctricos transfronterizos;

2) si se cumplen los requisitos de los puntos 3.2 y 3.4.

Para elaborar el dictamen al que se hace referencia en el punto 3.5, la Comisién consultard a todos los Estados
miembros y tendrd especialmente en cuenta la opinién de aquéllos que compartan una frontera con el tercer pais del
que se trate.

Para elaborar su dictamen, la Comisién podrd consultar a la Agencia.

Compensacién por pérdidas

. La compensacién por las pérdidas sufridas por las redes de transporte nacionales al acoger flujos eléctricos trans-

fronterizos se calculard aparte de la compensacién por los costes derivados de la puesta a disposicion de las
infraestructuras necesarias para acoger esos flujos.

La cuantia de las pérdidas sufridas por una red nacional de transporte se establecerd calculando la diferencia entre:

1) la cuantia de las pérdidas efectivamente sufridas por la red de transporte durante el periodo de que se trate,

2) la cuantfa estimada de las pérdidas que se habrian registrado en la red de transporte durante el perfodo en
cuestion si no hubiera habido transitos de electricidad.

La REGRT de Electricidad se encargard de llevar a cabo el cdlculo mencionado en el punto 4.2 y publicard dicho
célculo y su metodologia en un formato adecuado. Este calculo podrd derivarse de estimaciones correspondientes a
momentos concretos durante el periodo en cuestion.

El valor de las pérdidas ocasionadas a una red nacional de transporte por el flujo eléctrico transfronterizo se calculard
con arreglo a los mismos criterios que la autoridad reguladora haya aprobado para todas las pérdidas registradas en
las redes nacionales de transporte. La Agencia verificard los criterios para la evaluacion de las pérdidas a nivel
nacional teniendo en cuenta en particular que las pérdidas se evalden de forma equitativa y no discriminatoria.

Cuando la autoridad reguladora pertinente no haya aprobado criterios para el célculo de las pérdidas durante un
perfodo en el que se aplique el mecanismo ITC, el valor de las pérdidas a efectos del mecanismo ITC serd estimado
por la REGRT de Electricidad.

Compensacién por el suministro de infraestructuras para el flujo transfronterizo de electricidad

Tras la propuesta de la Agencia, realizada de conformidad con el punto 5.3, la Comisién determinard la cuantia
anual de la compensacion por las infraestructuras transfronterizas que se prorratear entre los gestores de redes de
transporte como compensacion por los costes derivados de la puesta a disposicion de las infraestructuras necesarias
para acoger flujos eléctricos transfronterizos. Si la Comisién no estd de acuerdo con la propuesta de la Agencia,
pedird a la Agencia un segundo dictamen.
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La cuantfa anual de la compensacién por las infraestructuras transfronterizas se prorrateard entre los gestores de
redes de transporte responsables de redes nacionales de transporte, en proporcion a:

1) un factor de trdnsito referido a los trdnsitos por esa red nacional de transporte en proporcion al total de los
trinsitos por todas las redes nacionales de transporte;

2) un factor de carga referido a la relacién entre el cuadrado de los transitos de electricidad en proporcién a la carga
més los trdnsitos por esa red nacional de transporte y el cuadrado de los trénsitos de electricidad en proporcion a
la carga mds los transitos por todas las redes nacionales de transporte.

El factor de trénsito se ponderard en un 75 % y el factor de carga, en un 25 %.

La Agencia hard una propuesta sobre la cuantia anual de la compensacion por las infraestructuras transfronterizas
contemplada en el punto 5.1 en base a una evaluacién a nivel de la Unién de las infraestructuras de transporte de
electricidad relacionadas con la facilitacion de los flujos transfronterizos de electricidad. La Agencia hard cuanto sea
posible para realizar una evaluacién antes de transcurridos dos afios a partir de la fecha de aplicacion del presente
Reglamento. La REGRT de Electricidad proporcionard a la Agencia toda la ayuda que sea necesaria para realizar esta
evaluacion.

Esta evaluacion serd de cardcter técnico y econdmico y determinard anualmente los costes prospectivos incrementales
medios a largo plazo de la puesta a disposicion de estas infraestructuras de transporte de electricidad para flujos
eléctricos transfronterizos durante el perfodo de que se trate, y estard basada en un método estndar de cdlculo de
costes reconocido.

Cuando las infraestructuras se financien mediante fuentes que no sean las tarifas de acceso a las redes aplicadas de
conformidad con el articulo 14 del Reglamento (CE) n® 714/2009, la evaluacion de los costes de la puesta a
disposicion de las infraestructuras necesarias para acoger flujos eléctricos transfronterizos se ajustard debidamente
a tenor de esta circunstancia.

En esta evaluacién a nivel de la Unién de las infraestructuras de transporte de electricidad se incluirdn infraes-
tructuras de todos los Estados miembros y de los terceros paises participantes en el mecanismo ITC y de las redes de
cuyo funcionamiento se encarguen gestores de redes de transporte que hayan celebrado el tipo de acuerdos
multilaterales mencionados en el punto 3.

Hasta que la Agencia haya llevado a cabo la evaluacion a la que se hace referencia en el punto 5.3 y la Comisién
haya determinado la cuantfa anual de la compensacion por las infraestructuras transfronterizas de conformidad con
el punto 5.1, la cuantfa anual de esta compensacién quedard fijada en 100 000 000 EUR al afio.

Cuando elabore la propuesta contemplada en el punto 5.1, la Agencia también emitird un dictamen para la
Comisién respecto a la conveniencia de utilizar costes incrementales medios a largo plazo para la evaluacion de
los costes de la puesta a disposicion de las infraestructuras necesarias para acoger flujos eléctricos transfronterizos.

Contribuciones al Fondo ITC

. Los gestores de redes de transporte contribuirdn al Fondo ITC de manera proporcional al valor absoluto de los flujos

netos que entren en su red nacional de transporte y procedan de ella, como porcentaje de la suma del valor absoluto
de los flujos netos que entren en todas las redes nacionales de transporte y procedan de ellas.

Tasa por la utilizacién de la red de transporte aplicada a las importaciones y las exportaciones de electricidad de
terceros paises

Se pagard una tasa por la utilizacién de las redes de transporte en las importaciones y exportaciones de electricidad
programadas de terceros paises, en los casos en que:

1) se trate de un pais que no haya celebrado un acuerdo con la Unién en virtud del cual haya adoptado y esté
aplicando legislacion de la Unién en el dmbito de la electricidad,

2) el gestor de la red de transporte responsable de la red de la que se importe o a la que se exporte electricidad no
haya celebrado un acuerdo multilateral segtin lo establecido en el punto 3.
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Esta tasa se expresard en euros por megavatiofhora.

7.2. Cada participante en el mecanismo ITC cobrard la tasa por la utilizacién de la red de transporte por las importa-

ciones y las exportaciones de electricidad programadas entre la red nacional de transporte y la red de transporte del
tercer pais.

7.3. La REGRT de Electricidad calculard por anticipado la tasa de utilizacién de la red de transporte aplicable cada ario.

Esta tasa se fijard en la contribucién estimada por megavatio hora que los gestores de redes de transporte de un pais
participante harfan al Fondo ITC con arreglo a los flujos eléctricos transfronterizos previstos para el afio en cuestion.

PARTE B

Directrices relativas a un planteamiento normativo comdn de la tarificacién del transporte

1. Las tarifas de transporte medias anuales pagadas por los productores en cada Estado miembro estardn dentro de los

valores limite indicados en el punto 3.

. Las tarifas de transporte medias anuales pagadas por los productores son las tarifas de transporte anuales totales

pagadas por los productores divididas por la energia total medida que los productores inyecten anualmente en la red
de transporte de un Estado miembro.

Para el cdlculo especificado en el punto 3, las tarifas de transporte excluirdn:

1) las tarifas pagadas por los productores por los activos materiales necesarios para la conexién a la red o la
actualizacion de la conexidn;

2) las tarifas pagadas por los productores en relacion con los servicios auxiliares;

3) las tarifas especificas pagadas por los productores por las pérdidas de red.

. El valor de las tarifas de transporte medias anuales pagadas por los productores se situard entre los 0 y los 0,5

EUR/MWh, excepto en el caso de las tarifas aplicadas en Dinamarca, Suecia, Finlandia, Rumania, Irlanda, Gran Bretafia
e Irlanda del Norte.

El valor de las tarifas de transporte medias anuales pagadas por los productores en Dinamarca, Suecia y Finlandia se
situard entre los 0 y los 1,2 EUR/MWh.

Las tarifas de transporte medias anuales pagadas por los productores en Irlanda, Gran Bretafia e Irlanda del Norte se
situardn entre los 0 y los 2,5 EUR/MWh, y en Rumania se situardn entre los 0 y los 2,0 EUR/MWh.

. La Agencia supervisard la adecuacion de los valores limite de las tarifas de transporte admisibles, teniendo en cuenta en

particular su incidencia en la financiacién de la capacidad de transporte requerida para que los Estados miembros
alcancen sus objetivos en virtud de la Directiva 2009/28/CE del Parlamento Europeo y del Consejo (!) y sus efectos en
los usuarios de la red en general.

. A mds tardar el 1 de enero de 2014 la Agencia deberd presentar su dictamen a la Comision acerca del valor o valores

limite adecuados de las tarifas para el periodo posterior al 1 de enero de 2015.

() DO L 140 de 5.6.2009, p. 16.



